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POMEMBNO! POZORNO 
PREBERITE IN SHRANITE ZA 
PRIHODNJO UPORABO!

1 SPLOŠNO

Ta navodila za nego (v nadaljevanju »navodila«) so sestavni del tega izdelka. 
Vsebujejo pomembne informacije za sestavljanje in uporabo.
 Preden začnete uporabljati izdelek, skrbno preberite navodila (zlasti poglavje 
VARNOST). Zaradi neupoštevanja teh navodil lahko pride do hudih telesnih poškodb 
in/ali škode na izdelku.

Ta navodila shranite za poznejšo uporabo in pomoč. Če izdelek predate drugim, obvezno priložite ta 
navodila. Če potrebujete digitalno kopijo navodil, se obrnite na poprodajno podporo.

2 VARNOST

2.1 RAZLAGA SIGNALNIH BESED

V teh navodilih, na izdelku in/ali na embalaži so uporabljene naslednje signalne besede. 

 NEVARNOST!

» Signalna beseda označuje ogroženost z visoko stopnjo tveganja, ki lahko, če se ji ne izognete, povzroči smrt ali 
hude telesne poškodbe.

 OPOZORILO!

» Ta signalna beseda označuje nevarnost s srednjo stopnjo tveganja, ki lahko povzroči smrt ali hude telesne 
poškodbe, če se ji ne izognete.

 PREVIDNO!

» Ta signalna beseda označuje nevarnost z nizko stopnjo tveganja, ki lahko povzroči lažjo ali srednje hudo telesno 
poškodbo, če se ji ne izognete.

PREVIDNO!

» Ta signalna beseda opozarja na nevarno situacijo, ki lahko povzroči materialno škodo, če se ji ne izognete.

 OPOMBA

» Ta signalna beseda je prednostna signalna beseda za nasvete in postopke, ki niso povezani s telesnimi 
poškodbami.

2.2 RAZLAGA SIMBOLOV

V teh navodilih, na izdelku ali na embalaži so uporabljeni naslednji simboli.

Preberite navodila.

2.3 SPLOŠNA VARNOSTNA NAVODILA

 OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POŠKODB

» Zaradi nepravilnega ravnanja z izdelkom lahko pride do ukleščenja prstov ali poškodb zaradi stisnjenja. Bodite 
previdni, da se prsti ne ujamejo v vpenjalna mesta.

» Zaradi uporabe tega izdelka brez ustrezne previdnosti lahko pride do telesnih poškodb. Pred uporabo se 
prepričajte, ali je izdelek popolnoma zapahnjen in stabilen, da preprečite nesreče.

• Največja nosilnost stola, ki znaša 110 kg, ne sme biti presežena. 
• Največja nosilnost mize, ki znaša 25 kg, ne sme biti presežena. 
• Otrokom ne dovolite, da bi se igrali z izdelkom.
• Če se otroci vzpenjajo na izdelek, obstaja nevarnost prevrnitve. Ne puščajte otrok brez nadzora 

pri izdelku.
• Izdelek postavite na lahko dostopno, ravno, in dovolj stabilno površino.
• Izdelek hranite proč od odprtega plamena (npr. tabornega ognja itd.).
• Izdelka ne izpostavljajte visokim temperaturam (kamini, ognjišča itd.) ali izrednemu mrazu.
• Izdelka ne dvigujte ali premikajte, če je na njem oseba.

2.4 NAMENSKA UPORABA

• Ta izdelek je namenjen izključno za uporabo v bivalnem prostoru (npr. na balkonu, terasi ali vrtu).
• Izdelek je namenjen izključno za zasebno uporabo in ni primeren za komercialne namene.
• Izdelek se sme uporabljati šele, ko je ustrezno postavljen. V nasprotnem primeru obstaja 

varnostno tveganje.
• Izdelek uporabljajte samo tako, kot je opisano v teh navodilih. Kakršna koli drugačna uporaba je 

nenamenska in lahko povzroči gmotno škodo ali celo telesne poškodbe. 

• Pri nepravilni uporabi obstaja nevarnost telesnih poškodb.
• Proizvajalec ali trgovec ne prevzema nikakršne odgovornosti za škodo, ki bi nastala zaradi 

nenamenske ali napačne uporabe.

3 ČIŠČENJE IN NEGA

PREVIDNO! NEVARNOST POŠKODOVANJA!

» Ne uporabljajte agresivnih čistil, ščetk s kovinskimi ali najlonskimi ščetinami ali ostrih ali kovinskih predmetov 
za čiščenje, kot so noži, trda strgala in podobno. To lahko poškoduje površine izdelka.

» Nepravilna uporaba izdelka lahko povzroči škodo.

» Izdelka ne čistite s parnim ali visokotlačnim čistilnikom.

3.1 ČIŠČENJE IN VZDRŽEVANJE

 OPOMBA

» Pred vsako uporabo preverite, ali izdelek oz. posamični deli niso morda razpokani, zlomljeni ali poškodovani. V 
tem primeru izdelka ne uporabljajte.

1. Umazanijo odstranite z rahlo navlaženo krpo in po potrebi z blagim čistilom.
2. Izdelek osušite s krpo. 

3.2 SHRANJEVANJE

PREVIDNO! NEVARNOST POŠKODOVANJA!

» Za podaljšanje življenjske dobe izdelka: Izdelek zaščitite pred prahom, vodo, vlago, zmrzaljo, ekstremnimi 
temperaturami, visoko zračno vlago in neposredno sončno svetlobo.

• Pred shranjevanjem izdelka očistite vse dele izdelka (glejte poglavje ČIŠČENJE IN NEGA).
• Izdelek pred shranjevanjem do konca posušite.
• Če je napovedan močan ali dolgotrajen dež ali sneg, pokrijte izdelek z nepremočljivim pokrovom. 

Zagotovite dobro prezračevanje okoli izdelka, tudi ko je pokrit.
• Izdelek hranite izven dosega otrok in hišnih ljubljenčkov.
• Izdelek shranjujte v suhem prostoru, zaščitenem pred zmrzaljo in svetlobo ter dobro 

prezračevanem prostoru, da preprečite nastanek plesni in glivic.
• Informacije o tem izdelku (npr. navodila) vedno hranite skupaj z izdelkom.

4  GARANCIJSKI LIST
Za dodatne informacije lahko kontaktirate „PODPORO KUPCEM“, kjer bomo poskušali rešitev najti v 
najkrajšem možnem času.

4.1 GARANCIJSKI POGOJI

Spoštovani,
za izdelek vam zagotavljamo najobsežnejšo garancijo kakovosti. Ker smo prepričani v kakovost naših 
izdelkov, vam zagotavljamo še širši nabor ugodnosti, kot je to določeno z zakonskimi določili:

Trajanje garancijskega roka: 3 leta od dobave izdelka

Nudimo vam: brezplačno popravilo, zamenjavo izdelka (če je izdelek še na 
voljo), sorazmerno znižanje kupnine oz. vračilo kupnine.

Garancija se lahko uveljavlja samo skupaj z računom oz. potrdilom o dobavi, kjer je razviden datum 
dobave izdelka.

Postopek uveljavljanja garancije:

• Za uveljavljanje garancije se obrnite na zgoraj navedeni servis ali na Oddelek za informacije 
in pomoč strankam podjetja HOFER trgovina na drobno d.o.o., Prevoje pri Šentvidu, Kranjska 
cesta 1, 1225 Lukovica (info@podpora.hofer.si ali +386 (0)1 8346 600), kjer lahko prejmete več 
informacij.

Garancija ne velja v naslednjih primerih:

• za škodo, ki je nastala kot posledica vremenskih vplivov (npr. udara strele, vode, ognja, 
zmrzali ipd.), nesreče, prevoza, pri izpraznjenih baterijah ali nepravilni uporabi

• za poškodbe ali spremembe, ki jih povzroči kupec/tretja oseba
• zaradi nespoštovanja varnostnih opozoril, navodil za vzdrževanje in zaradi napak 

pri uporabi
• zaradi vodnega kamna in škode, ki jo je le-ta povzročil, izgube podatkov, škodljive 

programske opreme in poškodbe zaradi vročine
• za normalno obrabo obrabljivih delov (npr. zmogljivost akumulatorja)

Garancija velja za proizvode dobavljene na območju Republike Slovenije in se lahko uveljavlja 
na območju Republike Slovenije. Garant jamči za lastnosti izdelka oziroma za njegovo brezhibno 
delovanje v garancijskem roku, ki začne teči z dobavo izdelka. Če napak na izdelku ni mogoče odpraviti 
v roku 30 dni od dneva, ko je kupec sprožil garancijski zahtevek, oziroma v dodatnem roku največ 
15 dni, če je bil rok za odpravo napak na izdelku podaljšan, se izdelek brezplačno zamenja z enakim, 
novim in brezhibnim izdelkom. Če izdelek v tem roku ni popravljen ali ni zamenjan z novim, lahko 
kupec zahteva vračilo celotne kupnine ali sorazmerno znižanje kupnine. Če se neskladnost izdelka 
pojavi v manj kot 30 dneh od dobave izdelka, lahko kupec namesto odprave napak takoj zahteva 
vračilo kupnine. Garancijska doba se podaljša za čas popravila. Za zamenjan izdelek ali zamenjan 
bistveni del izdelka z novim se izda nov garancijski list in garancijski rok za zamenjan izdelek ali 
zamenjan bistveni del izdelka teče znova od zamenjave izdelka oziroma vrnitve popravljenega izdelka. 
Garant je po izteku garancijskega roka dolžan zagotavljati vzdrževanje, nadomestne dele in priklopne 
aparate za obdobje 3 let po izteku garancijskega roka.
Ta garancija ne izključuje pravic kupca, ki izhajajo iz obveznega jamstva za skladnost blaga. V primeru 
neskladnosti blaga ima kupec zakonsko pravico, da zoper prodajalca brezplačno uveljavlja jamčevalne 
zahtevke. 
Veljavnost garancije se lahko podaljša le, če to predvideva zakon. V državah, v katerih so (obvezna) 
garancija in/ali skladiščenje rezervnih delov in/ali odškodnina za škodo določeni z zakonom, veljajo 
zakonsko predpisane minimalne zahteve. Servisna služba in garant pri sprejemu izdelka v popravilo 
ne prevzemata odgovornosti za izgubo kakršnihkoli podatkov ali nastavitev, ki jih je kupec shranil 
na izdelku.

Oznaka garanta:
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Datum dobave izdelka:


